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Regeste

prétentions fondées sur le contrat de travail | Droit des contrats

Erwagungen

E.1l

Lerecours est dirigé contre un jugement final ( art. 90 LTF ), rendu en matiére civile ( art.
72a.1LTF) et en derniéreinstance cantonale (art. 75a. 1 LTF ). Son auteur a pris part a
I'instance précédente et succombé dans ses conclusions (art. 76 al. 1 LTF). Lavaleur
litigieuse excéde le minimum Iégal de 15'000 fr. prévu en matiére de droit du travail (art. 51
a.llet.aet744a. 1let. aLTF); lerecours aété introduit entemps utile (art. 100al. 1 LTF
) et danslesformesrequises (art. 42 a. 1 a3 LTF). Lerecours est ouvert pour violation du
droit fédéral (art. 95 let. aLTF). Le Tribunal fédéral applique ce droit d'office, hormisles
droits fondamentaux (art. 106 LTF). Il n'est pas|ié par |'argumentation des parties et il
apprécie librement la portée juridique des faits; il Sen tient cependant, d'ordinaire, aux
guestions juridiques que la partie recourante souléve dans la motivation du recours ( art. 42
a.2LTF; ATF 13511l 397 consid. 1.4 p. 400; 133 11 249 consid. 1.4.1 p. 254), et il ne se
prononce sur la violation de droits fondamentaux que sil se trouve saisi d'un grief invoqué
et motivé de fagon détaillée (art. 106 al. 2LTF; ATF 134 1 83 consid. 3.2 p. 88; 134 11 244
consid. 2.2 p. 246; 133 |1 249 consid. 1.4.2). Le Tribunal fédéral doit conduire son
raisonnement juridique sur la base des faits constatés dans la décision attaquée ( art. 105 al.
1LTF); enregle générale, les allégations de fait et les moyens de preuve nouveaux sont
irrecevables (art. 99 al. 1 LTF). Le tribunal peut compléter ou rectifier méme d'office les
constatations de fait qui se révélent manifestement inexactes, c'est-a-dire arbitraires aux
termesdel' art. 9 Cst. (ATF 13311 249 consid. 1.1.2 p. 252), ou établies en violation du
droit (art. 105al. 2 LTF). La partie recourante est autorisée a attaquer des constatations de
fait aing irrégulieres si la correction du vice est susceptible d'influer sur le sort de la cause (
at.97a.1LTF).

E.2

Il est constant que dés le début de la collaboration de la demanderesse, les parties se sont
liées par un contrat de travail selon I' art. 319 CO . La Cour d'appel constate en fait que la
demanderesse a toujours travaill € a temps complet au service de la défenderesse, méme
apres qu'un engagement réduit a 90% eut été censement convenu; elle retient en droit que
cette premiére partie a donc conservé le droit au salaire initialement convenu pour un
engagement a temps complet, soit 3'600 fr. par mois. La Cour retient de plus que I'usage du
véhicule fourni par la défenderesse, désormais gratuit, ne constituait pas un salaire en nature
parce que la demanderesse n'en avait pas lalibre disposition. La défenderesse se plaint
d'arbitraire et elle conteste que I'usage gratuit du véhicule, dés avril 2007, n'ait pas constitué
un salaire en nature; a son avis, selon le contrat initial des parties, cette prestation valait 300



fr. par mois. Devant la Cour, la demanderesse a expliqué que le véhicule misa sa
disposition ne lui avait servi que pour ses déplacements professionnels en Suisse; elle devait
le laisser a proximité de lafrontiére et utiliser son propre véhicule entre ce lieu de
stationnement et son domicile en France. La défenderesse se référe a ces déclarations sans
les mettre en doute. Le Tribunal fédéral peut donc, en applicationdel' art. 105a. 2LTF,
compléter les constatations déterminantes selon ces mémes déclarations. A teneur del' art.
327ad. 1 et 3CO, I'employeur doit rembourser au travailleur tous les frais imposés par
I'exécution du travail (al. 1), et les accords en vertu desquels le travailleur supporte
lui-méme tout ou partie des frais nécessaires sont nuls (al. 3). La défenderesse devait donc
prendre en charge les frais de déplacement de la demanderesse au lieu ou celle-ci
accomplissait son travail, soit au domicile de chagque client (Rémy Wyler, Droit du travail,
2e éd., 2008, p. 282, avec références a d'autres auteurs); elle le faisait de maniére adéquate
en lui fournissant un véhicule. En tant que le contrat initial reportait les frais de
déplacement sur la demanderesse, par |e biais d'une retenue sur le salaire mensuel au
montant de 300 fr. en contrepartie de I'usage du véhicule, il sagissait d'un accord nul au
regard de | art. 327aal. 3 CO . Le salaire convenu est di au travailleur selon |" art. 322 a. 1
CO ; il comprend éventuellement des prestations en nature telles que lajouissance d'un
appartement, |'usage d'un véhicule, ou le logement et |'entretien dans e ménage de
I'employeur (ATF 131 111 615 consid. 5.1 p. 619). En |'espece, la demanderesse avait
effectivement un véhicule a sa disposition mais elle devait respecter des restrictions
d'utilisation qui ne lui permettaient guere de I'employer en dehors de son activité au service
de I'employeuse. Au regard de cette situation, il Simpose de retenir que I'usage du véhicule,
cédé alademanderesse, correspondait exclusivement ala prise en charge des frais
nécessaires incombant al'employeuse, sans constituer de plus un élément du salaire. Au
sujet de cette prestation en nature, |'appréciation de la Cour est donc conforme aux
dispositions de droit fédéral applicables; pour le surplus, il n'est pas contesté que la
demanderesse elit droit, en contrepartie de son travail, a un salaire mensuel de 3'600 francs.
Ainsi, la Cour reconnait a bon droit un arriéré de 360 fr. pour chacun des mois d'avril 2007
ajanvier 2008, correspondant ala différence entre le salaire di et celui effectivement versé,
soit 3'600 fr. pour dix mois.

E.3

Mon examen clinique révéle peu de concordance avec les plaintes de la patiente, en
particulier, aucun signe inflammatoire ni limitation de I'ampliation articulaire au niveau des
trois articulations concernées. A préciser que la patiente est droitiére.

E.4

L es diagnostics donnés par |e médecin traitant restent un sujet a débattre puisque les
examens complémentaires pour les étayer (bilan sanguin et radiographie standard) étaient
strictement dans les normes. Pas d'examen d'échographie pour aucune destrois
articulations.

E.5

En définitive, le total obtenu par |a demanderesse doit étre réduit de 16235 fr.60 a 15'959
fr.75. La défenderesse succombe sur I'essentiel de la contestation; elle acquittera donc
I'émolument a percevoir par le Tribunal fédéral. || n'est pas alloué de dépens al'autre partie
car celle-ci aprocédé sans le concours d'un avocat pratiquant la représentation en justice.



Export aus OpenCaseLaw (CCO0). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht vertffentlichte
Originaltext. Quellen-URL siehe oben.



